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Rete pastorale annodata
Grosseto / Fence
Hinge-joint field fencing

PRODOTTO

Indicata per recinzioni di allevamenti, pascoli, riserve e
grandi aree agricole. La struttura a maglia differenziata,
più fitta nella parte inferiore e progressivamente più ampia
verso l’alto, è adatta al contenimento di animali di diverse
dimensioni.

I fili di vivagno superiore e inferiore, di diametro
maggiorato, aumentano la robustezza e la stabilità della
recinzione.

Realizzata in filo d’acciaio zincato, è disponibile in diverse
configurazioni di maglia e altezza, per adattarsi alle
differenti esigenze di recinzione.

PRODUCT

Suitable for enclosing livestock farms, pastures, reserves
and large agricultural areas. The graduated mesh is closer
at the bottom and progressively wider towards the top,
making it suitable for containing animals of different sizes.

The thicker top and bottom line wires improve the strength
and stability of the fence.

Made from galvanised steel wire, it is available in different
mesh configurations and heights to suit a range of fencing
requirements.

Confezionamento / Packaging

Fasci da 12 rotoli Bundles of 12 rolls

Grosseto / Grosseto

Codice
Code

Tipo
Type

Altezza (cm)
Height (cm)

Rotolo (m)
Roll (m)

160 100/8/30 100 50

161 100/8/30 100 100

162 120/9/30 120 50

163 120/9/30 120 100

164 100/8/15 100 50

165 100/8/15 100 100

166 120/9/15 120 50

167 120/9/15 120 100
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Codice
Code

Tipo
Type

Altezza (cm)
Height (cm)

Rotolo (m)
Roll (m)

168 100/9/15 100 50

169 100/9/15 100 100

170 120/10/15 120 50

171 120/10/15 120 100

172 140/11/15 140 50

173 140/11/15 140 100

Fence / Fence

Codice
Code

Tipo
Type

Altezza (cm)
Height (cm)

Rotolo (m)
Roll (m)

174 100/9/15 100 50

175 100/9/15 100 100

176 120/10/15 120 50

177 120/10/15 120 100

178 140/11/15 140 50
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Posa e impiego
Installation and use

IT

La maglia differenziata serve a contenere gli animali e
delimitare il pascolo; la parte più fitta va rivolta verso il
terreno. La scelta riguarda sia la rete sia il sistema di pali e
ancoraggi che ne sostiene la tensione.

Prima di iniziare

• Leggere la designazione insieme alla tabella: altezza,
numero dei fili orizzontali e passo verticale identificano
configurazioni diverse.

• Scegliere altezza e maglia in relazione agli animali, alla
pendenza e ai varchi. Il diametro non va ricavato dalla
fotografia.

Sequenza operativa

1. Tracciare il percorso e individuare terminali, angoli e
cancelli; predisporre i pali rinforzati nei punti che ricevono
la trazione.

2. Srotolare lungo il tracciato, mantenendo la maglia più
fitta in basso. Eliminare pieghe e attorcigliamenti prima di
fissare la partenza.

3. Distribuire la trazione sull’altezza della rete con un
attrezzo idoneo. Regolare gradualmente senza raddrizzare
forzatamente le ondulazioni del filo.

4. Fissare ai pali intermedi con collegamenti compatibili.
Suddividere i tratti in presenza di forti cambi di direzione o
pendenza.

Controlli finali

• Verificare contatto o distanza dal terreno, tenuta dei
terminali e assenza di aperture nei raccordi.

• Ricontrollare dopo l’assestamento dei pali e dopo urti o
spostamenti del terreno.

Parametri da definire

Interasse, profondità dei pali e tensione dipendono dal terreno e
dall’impiego; non sono definiti dalla sola maglia.

EN

Graduated mesh is used to contain animals and define
grazing areas; position the closer openings at ground level.
Select the mesh together with the posts and anchoring
system that will resist its tension.

Before you start

• Read the designation alongside the table: height, number
of horizontal wires and vertical-wire spacing identify
different configurations.

• Choose height and openings for the animals, slope and
access points. Do not determine wire diameter from the
photograph.

Working sequence

1. Mark the fence line, ends, corners and gates; provide
braced posts where tensile forces are transferred.

2. Unroll along the route with closer openings at the bottom.
Remove folds and twists before securing the starting end.

3. Spread the pull over the mesh height using
suitable equipment. Tension progressively without forcibly
straightening the wire crimps.

4. Attach to intermediate posts with compatible fasteners.
Divide the fence into sections at significant changes of
direction or slope.

Final checks

• Check the ground clearance, end attachments and
continuity at joints.

• Recheck after the posts settle and after impacts or ground
movement.

Parameters to define

Post spacing, embedment and tension depend on the ground and use;
mesh dimensions alone do not define them.

Indicazioni generali di impiego: applicare le istruzioni dei componenti effettivamente forniti e il progetto della recinzione. / General use guidance:
follow the supplied component instructions and the fence design.


